182782-2021 - Competition

Poland-Korczew: Boilers
OJ S 72/2021 14/04/2021
Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

182782-2021

Name and addresses

Official name: Gmina Korczew

Postal address: ks. Stanistawa Brzéski 20a
Town: Korczew

NUTS code: PL925 Siedlecki

Postal code: 08-108

Country: Poland

Contact person: Agnieszka Grabarska
E-mail: korczew@vp.pl

Telephone: +48 256312078

Internet address(es):

Main address: https://www.bip.korczew.pl/

Name and addresses

Official name: Gmina Jabtonna Lacka
Postal address: Klonowa 14

Town: Jabtonna Lacka

NUTS code: PL925 Siedlecki

Postal code: 08-304

Country: Poland

Contact person: Agnieszka Grabarska
E-mail: korczew@vp.pl

Telephone: +48 256312078

Internet address(es):

See the notice on TED website

Main address: http://www.jablonnalacka.com.pl/asp/pl_start.asp?typ=23&menu=4&strona=1

Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

Communication

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of

charge, at: htips://pzp.korczew.pl

Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services
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Section II: Object

I.1.
.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

11.1.4.

I1.1.5.
I1.1.6.

I.2.
1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

182782-2021

Scope of the procurement

Title

Wymiana czynnikdw grzewczych wraz z montazem instalacji odnawialnych zrédet energii w
gminach Korczew i Jabtonna Lacka

Reference number: GP.271.1.2021

Main CPV code
44621200 Boilers

Type of contract
Supplies

Short description

Zakres rzeczowy przedmiotu umowy okresla program funkcjonalno-uzytkowy, ktéry wraz z
ofertg Wykonawcy stanowig zatgczniki do niniejszej umowy. Zakres rzeczowy przedmiotu
umowy obejmuje w szczegdlnosci:

a) montaz infrastruktury, ktéra wykorzystywana bedzie do produkcji energii elektrycznej ze
zrodet odnawialnych — energii storica. Moc uktadow fotowoltaicznych zostata dobrana w
oparciu o wielkos¢ zapotrzebowania na energie elektryczng przez dany budynek. Zaktada sie
podfgczenie systemu fotowoltaicznego do sieci — typ instalacji on grid. Prosumenci energii
elektrycznej wytwarzac jg bedg na wiasne potrzeby (jednoczesna produkcja i konsumpcja
energii). Nadwyzka energii elektrycznej z terenu danej instalacji bedzie wprowadzana do sieci
lokalnego operatora systemu dystrybucyjnego;

b) zakres zamdwienia obejmuje zakup i montaz kottéw na pellet (7 sztuk), kottdw gazowych
(83) piece olejowe (2) piece zgazowujgce (14) instalacje fotowoltaiczne (15), kolektorow
stonecznych (9) dla indywidualnych.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)

09331100 Solar collectors for heat production, 45261215 Solar panel roof-covering work,
45300000 Building installation work, 45310000 Electrical installation work, 45331000 Heating,
ventilation and air-conditioning installation work, 45331110 Boiler installation work, 71320000
Engineering design services, 71000000 Architectural, construction, engineering and inspection
services

Place of performance
NUTS code: PL925 Siedlecki
Main site or place of performance: gmina Korczew, gmina Jabtonna Lacka, POLSKA

Description of the procurement

1. Przedmiotem niniejszej umowy jest realizacja zadania pn. ,Wymiana czynnikow grzewczych
wraz z montazem instalacji odnawialnych zrodet energii w gminach Korczew i Jabtonna Lacka”
w systemie zaprojektuj i wybuduj wraz z uzyskaniem niezbednych uzgodnien (zwanego dalej
~przedmiotem umowy”).
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11.2.5.

11.2.6.
1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

2. Zakres rzeczowy przedmiotu umowy okresla program funkcjonalno-uzytkowy, ktéry wraz z
ofertg Wykonawcy stanowig zatgczniki do niniejszej umowy. Zakres rzeczowy przedmiotu
umowy obejmuje w szczegodlnosci:

a) montaz infrastruktury, ktéra wykorzystywana bedzie do produkcji energii elektrycznej ze
zrédet odnawialnych — energii stonca. Moc ukfadéw fotowoltaicznych zostata dobrana w
oparciu o wielkos¢ zapotrzebowania na energie elektryczng przez dany budynek. Zaktada sie
podfgczenie systemu fotowoltaicznego do sieci — typ instalacji on grid. Prosumenci energii
elektrycznej wytwarzac jg bedg na wiasne potrzeby (jednoczesna produkcja i konsumpcja
energii). Nadwyzka energii elektrycznej z terenu danej instalacji bedzie wprowadzana do sieci
lokalnego operatora systemu dystrybucyjnego;

b) zakres zamdwienia obejmuje zakup i montaz kottow na pellet (7 sztuk), kottdw gazowych
(83) piece olejowe (2) piece zgazowujgce (14) instalacje fotowoltaiczne (15), kolektorow
stonecznych (9) dla indywidualnych gospodarstw domowych na terenie gminy Korczew i
Jabtonna Lacka wraz ze zbiornikami na gaz.

Award criteria

Criteria below

Quality criterion - Name: Gwarancja / Weighting: 20

Quality criterion - Name: Doswiadczenie osoby z uprawnieniami do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych / Weighting: 10

Quality criterion - Name: Doswiadczenie osoby z uprawnieniami do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych / Weighting: 10

Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 15/11/2021
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes

Identification of the project: RPO Wojewddztwa Mazowieckiego RPMA.04.03.01-14-b060/18.

Additional information
Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w wysokosci: 20 000
PLN.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

1.
n.1.1.

182782-2021

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
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List and brief description of conditions:
Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym zakresie.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
a) Zamawiajgcy uzna ww. warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze jest
ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamowienia na sume gwarancyjng nie mniejszg niz 300 000 PLN;
b) Zamawiajgcy uzna ww. warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada srodki
finansowe lub zdolnos¢ kredytowg na kwote w wysokosci minimum 500 000 PLN.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Zamawiajgcy uzna ww. warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze:
a) dysponuje co najmniej jedng osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych zgodnie z art. 12, art.
12a ust. 1 oraz art. 14 ust. 1 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz.U.
2020.1333) lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane na
podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane
obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej,
z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy prawo budowlane oraz ustawy o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz.U. z 2020 poz. 220);
b) dysponuje jedng osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych zgodnie z art. 12, art. 12a ust. 1 oraz art. 14 ust. 1 ustawy z dnia 7
lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz.U. 2020.1333) lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia
budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow lub
odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru
Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych
przepisdw ustawy prawo budowlane oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji
zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. z 2020 r. poz.
220);
c) dysponuje jedng osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane do projektowania w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych zgodnie z art. 12, art. 12a ust. 1 oraz art. 14 ust. 1 ustawy z dnia 7
lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz.U. 2020.1333) lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia
budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow lub
odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru
Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych
przepisdw ustawy prawo budowlane oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji
zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. z 2020 r. poz.
220);
d) dysponuje co najmniej jedng osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane do projektowania
w specjalnosci w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych zgodnie z art. 12, art. 12a ust. 1
oraz art. 14 ust. 1 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz.U. 2020.1333) lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie
wczesdniej obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom
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panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z
zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepisow ustawy prawo budowlane oraz ustawy o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz.U. z 2020 poz. 220);

e) zrealizowat w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie co najmniej jedno zadanie polegajgce
na dostawie i montazu tgcznie minimum 70 kottdéw stuzgcych do ogrzewania budynkéw.
Uwaga: Zamawiajgcy nie dopuszcza tgczenia funkcji oséb wskazanych w powyzszym punkcie
w literach a do d. Co oznacza, ze Wykonawca musi dysponowa¢ 4 osobami posiadajgcymi
uprawnienia i kwalifikacje wskazane w pkt 4.2 lit. od a do d.

lll.2. Conditions related to the contract

lll.2.2. Contract performance conditions
1) Wybrany Wykonawca jest zobowigzany do zawarcia umowy w sprawie zaméwienia
publicznego na warunkach okreslonych we wzorze umowy, stanowigcym Zatgcznik nr 6 do
SWZ.
2. Zakres Swiadczenia Wykonawcy wynikajgcy z umowy jest tozsamy z jego zobowigzaniem
zawartym w ofercie.
3. Zmiana umowy podlega uniewaznieniu, jezeli zostata dokonana z naruszeniem art. 454 i
art. 455 Pzp.
4. Dopuszczalne zmiany umowy okresla zatgcznik nr 6 do SWZ.
5. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zmiany zawartej umowy w stosunku do tresci wybranej
oferty w zakresie wskazanym we wzorze umowy. Zmiana umowy wymaga dla swej wazno$ci,
pod rygorem niewaznosci, zachowania formy pisemne;j.

lll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 17/05/2021 Local time: 09:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6.
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Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 13/08/2021

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 17/05/2021 Local time: 10:00
Place:
Otwarcie ofert nastgpi przy uzyciu systemu teleinformatycznego — platformy zaméwien
publicznych ZETOPZP: htips://pzp.korczew.pl W przypadku awarii tego systemu, ktéra
spowoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego,
otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunigciu awarii.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

VI.3. Additional information
Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcdw, w stosunku do ktorych
zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci wskazanych:
1) w art. 108 ust. 1 Pzp;
2)w art. 109 ust. 1 pkt 1, 4, j.:
a) ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3,
chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci;
b) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.
2. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje zgodnie z art. 111 Pzp.

VI.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl

V1.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
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VI1.4.3.

182782-2021

Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: https://www.uzp.gov.pl

Review procedure

Precise information on deadline(s) for review procedures:

1. Srodki ochrony prawnej okres$lone w niniejszym dziale przystugujg Wykonawcy,
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp.

2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi
Matych i Srednich Przedsigbiorcow.

3. Odwotanie przystuguje na:

1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;

2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy;

4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.

5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowe;j.

6. Odwotanie wnosi sie w terminie:

1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikac;ji
elektronicznej;

2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1.

7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia

8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa lzby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1
ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do
sadu.

9. W postepowaniu toczagcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej.

10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych,
zwanego dalej ,sgdem zamowien publicznych”.

11. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
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pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo
pocztowe jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.

12. Prezes lzby przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu
zamowien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
09/04/2021
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